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Avvertenze generali

o A\ Importanti istruzioni per la sicurezza delle persone: LEGGERE ATTENTAMENTE!

e installazione, la programmazione, la messa in servizio e la manutenzione devono essere effettuate
da personale qualificato ed esperto e nel pieno rispetto delle normative vigenti.

e |ndossare indumenti e calzature antistatiche nel caso di intervento sulla scheda elettronica.

e Conservare queste avvertenze.

e Togliere sempre I'alimentazione elettrica durante le operazioni di manutenzione.

ol prodotto deve essere destinato solo all’'uso per il quale ¢ stato espressamente studiato. Ogni altro
uso & da considerarsi pericoloso.

o costruttore non pud comungue essere considerato responsabile per eventuali danni derivanti da
usi impropri, erronei ed irragionevoli.

SMALTIMENTO - Assicurarsi che il materiale d’imballaggio non venga disperso nell’ambiente, ma
smaltito seguendo le norme vigenti nel paese di utilizzo del prodotto.

Alla fine del ciclo di vita dell'apparecchio evitare che lo stesso venga disperso nell’ambiente. Lo
smaltimento dell’apparecchiatura deve essere effettuato rispettando le norme vigenti e privilegiando il
riciclaggio delle sue parti costituenti. Sui componenti, per cui & previsto lo smaltimento con riciclaggio,
sono riportati il simbolo e la sigla del materiale.

Riferimenti normativi - Il prodotto & conforme alle direttive di riferimento vigenti.

Descrizione

Videocitofono vivavoce intercomunicante da incasso.
Attenzione! Il tipo di configurazione dell’impianto, determina la presenza o assenza di alcune delle
funzioni o schermate illustrate in questo manuale.

Differenze nelle funzionalita dei terminali in base al metodo di alimentazione

Funzione Alimentazione locale assente Alimentazione locale presente
Terminale inattivo Display spento Luminosita del display attenuata
Presenza nuovo

messaggio in segreteria | Icona AUXT e accesa icona lampeggiante

Presenza nuovo
messaggio da portiere
0 in segreteria Icona AUX2 ee accesa Icona lampeggiante

Regolazione della
retroilluminazione del

display Comandi assenti Comandi presenti
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® Accesso alle funzioni per I'intercomuni-
cazione.

(2) Accesso ai comandi ausiliari aggiuntivi.

Accesso all’elenco messaggi da portiere;

I'icona lampeggiante indica la presenza di
(3) messaggi non letti.

Pulsante attivo solo in presenza di un centra-

lino di portineria.

(@) Attivazione segreteria videocitofonica.

(5) Setup dispositivo..

Attivazione apriporta automatico.
® |l pulsante pud essere abilitato dal menil
"Setup tecnico" a pagina 15.

Pulsante Panico; premuto per pit di 2 se-

condi, invia al centralino una segnalazione

di “allarme panico” riportante il numero
@ dell'interno chiamante.

Pulsante attivo solo in presenza di un centra-

lino di portineria.

Microfono

Visualizza immagine da posto esterno.

© Se previsto, la pressione ripetuta del pulsante
mostra in sequenza i posti esterni abilitati.

Risponde a una chiamata in entrata o termina
una chiamata in corso.

Comando ausiliario ®; puo essere pro-
(1) grammato per accendere una luce o aprire
una porta.

Comando ausiliario ®®; puo essere program-
(12) mato per accendere una luce, aprire una
porta o (se presente) per chiamare il Portiere.

® Apriporta; apre I'elettroserratura associata al
posto esterno visualizzato.

Esclusione delle suonerie di chiamata.
LED rosso = suonerie OFF




Manutenzione ed utilizzo del Terminale

eNon utilizzare utensili, penne o altri strumenti appuntiti che potrebbero danneggiare il display e

comprometterne il funzionamento.

*Non esporre lo schermo LCD alla luce diretta del sole.

e Per la pulizia utilizzare solo panni morbidi ed asciutti oppure leggermente inumiditi con acqua. Per
evitare I'attivazione accidentale del terminale usare un panno di circa 5 mm di spessore. Non utilizzare

alcun tipo di prodotto chimico.

FUNZIONI BASE
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Rispondere ad una chiamata

In caso di chiamata, la schermata
principale Il viene automaticamente
sostituita dalla schermata Bl che mo-
stra I'immagine del chiamante ripreso
dal posto videocitofonico esterno.

Rispondere alla chiamata entrante
premendo il pulsante @.

Aprire la porta del posto esterno
visualizzato premendo il pulsante @.
@ Chiusura audio verso il chiamante
(funzione mute)

Rispondendo alla chiamata si avranno
a disposizione i seguenti comandi.

Zoom

Il pulsante @ consente di ingrandire
I'immagine visualizzata.

Premere le frecce direzionali per trova-
re I'inquadratura desiderata.

Il pulsante | ¥ riporta I'immagine a
pieno schermo.

Il pulsante | 77 torna all'inquadratura e
ingrandimento precedenti.
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Regolazioni video

I pulsante @ consente di accedere
alle regolazioni video.
Scegliere la funzione ( )y D)
e utilizzare i pulsanti per re-
golarla.
Luminosita
b Contrasto
- Colore

Trasferire una chiamata
verso altri interni

Funzione attiva solo se previsto dalla
configurazione dell’impianto.

Con una comunicazione attiva premere
il pulsante @, apparira un elenco degli
interni verso i quali & possibile deviare
la chiamata.

Selezionare I'interno desiderato usan-
do i pulsanti + ., premere OK, at-
tendere risposta dall’interno chiamato;
per trasferire la chiamata chiudere la
comunicazione con il pulsante (™).

Intercomunicazione

Funzione attiva solo se previsto dalla
configurazione dell’impianto.

Effettuare una chiamata verso
altri interni

Senza alcuna comunicazione attiva,

premere il pulsante @, apparira un
elenco degli interni chiamabili.
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Selezionare I'interno desiderato usan-
doipulsanti < - ;premere OK.

Appena il chiamato risponde la comu-
nicazione audio tra interni ¢ stabilita.

Assegnare un nome ad un
Interno

Per semplificare il riconoscimento
degli interni & possibile assegnare a
ciascuno di essi un nome.

Dalla finestra principale Bl selezionare
il pulsante @.

Selezionare I'interno al quale si vuole
cambiare il nome, utilizzando i pulsanti
'+ epremere il pulsante @.

Selezionare la lettera da cambiare
con <,

Selezionare la lettera desiderata con

Cancellare la lettera selezionata con

Salvare il nome ottenuto con | - .
Uscire senza salvare con -~
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Selezionare la lettera da cambiare con <= >

Selezionare la lettera desiderata con 4+ |
Cancellare la lettera selezionata con & .
Salvare il nome ottenuto con [ .

Uscire senza salvare con .

Comandi ausiliari

Funzione attiva solo se previsto dalla
configurazione dell’impianto.

Attivare un comando ausiliario

Con o senza comunicazione attiva
premere il pulsante @.

Selezionare il comando ausiliario da
attivare usando i pulsanti |+ < e
premere OK.

Assegnare un nome ad un
comando ausiliario

Per semplificare il riconoscimento dei
comandi ausiliari & possibile assegnare
a ciascuno di essi un nome.
Selezionare il comando ausiliario al
quale si vuole cambiare il nome, uti-
lizzando i pulsanti <+ - : e premere
il pulsante @.



FUNZIONI AVANZATE
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Comunicazioni con la
portineria

Chiamata al Portiere

Se I'impianto video/citofonico prevede
la presenza di un centralino di portine-
ria, il pulsante @ puo essere utilizzato
per chiamare la portineria.

Elenco chiamate da portiere
L'icona @ lampeggiante, indica la
presenza di chiamate senza risposta
(non lette) effettuate dalla portineria
verso il nostro interno. Premere I'icona
per accedere all’elenco chiamate.

La schermata presenta un elenco
delle chiamate in ordine cronologico
partendo dalla pili recente.

I messaggi non visionati sono contras-
segnati dalla freccia (>).

Usare i pulsanti _ per sele-
zionare uno dei messaggi in elenco.

Usare il pulsante % per cancellare il
messaggio selezionato.
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La segreteria videocitofonica

Opale Wide consente di registrare
un messaggio audio che puo venire
riprodotto dal posto esterno in caso
di assenza. Il chiamante, in risposta,
potra lasciare un videomessaggio
(riportante data e ora della chiamata)
in una videosegreteria consultabile
al rientro.

Attivare la segreteria

Premere e mantenere premuto il
pulsante @ e attendere il segnale
acustico.

10 Segreteria non attiva.

Segreteria attiva.

Consultare la segreteria
videocitofonica

La presenza di messaggi videocito-
fonici non letti in segreteria ¢ rivelata
dall'icona -+ lampeggiante sulla
schermata principale.

non letti.

<7 (lampeggiante) Segreteria attiva
+ messaggi non letti.

Premere il pulsante @ per accedere all'elenco dei messaggi di segreteria.

L'elenco mostra i messaggi registrati in ordine cronologico, partendo dal piti recente.

| messaggi non visionati sono contrassegnati dalla freccia (>).

Premere 4} +» per selezionare un messaggio.
Premere [ per riprodurre il messaggio.
Premere . per cancellare il messaggio.
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Nella finestra di visualizzazione dei
messaggi, sono presenti i seguenti
comandi.

Premere 1: _ per andare al
messaggio precedente 0 successivo.

Premere [I| /= per mettere in pausa
0 riprodurre il messaggio.

Premere % per cancellare il mes-
saggio.

Registrare un messaggio di
segreteria

Premere il pulsante @ per accedere
alla schermata che contiene i coman-
di necessari per registrare e riascoltare
il messaggio.

Premere (' per awviare la registra-
zione del messaggio.

Premere [] per interrompere la re-
gistrazione o I'ascolto del messaggio.

Premere [ per ascoltare il messag-
gio registrato.

Una volta registrato il messaggio
desiderato, premere il pulsante .~
per tornare alla finestra precedente.

Il pulsante @ permette di decidere
se il messaggio di segreteria appena
registrato debba essere riprodotto in
caso di chiamata senza risposta.

'/ Riproduzione messaggio di
segreteria ON.

' Riproduzione messaggio di
segreteria OFF.
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Per attivare la segreteria videocitofonica (con o senza riproduzione del messaggio) premere e mantenere
premuto il pulsante @ sulla schermata principale EJ.

30 Segreteria non aftiva - ©/© Segreteria attiva

Nota: La segreteria pud contenere un massimo di 10 messaggi, I'undicesimo messaggio sovra-
scrivera il pit vecchio.

Apriporta automatico

Il pulsante puo essere abilitato dal ment "Setup tecnico" a pagina 11.

Questa funzione risulta particolarmente utile per gli studi professionali poiche consente I'apertura
automatica dell'ingresso, nel momento in cui viene premuto il pulsante di chiamata sul posto esterno.
Opale Wide consente la programmazione settimaniale dell’apriporta automatico.

Attivazione apriporta
automatico

Premere e mantenere premuto il
pulsante @ e attendere il segnale

oo

acustico.
Martedi 13 Settembre 2012 “;J e |—E:| Apriporta non attivo.
12:45 Apriporta attivo.

=0s

Programmazione settimanale

Premere brevemente il pulsante @ per
accedere alla schermata che contiene
i comandi necessari alla programma-
zione settimanale della funzione.

Usare i pulsanti <= == per selezio-
nare la voce da cambiare.
Usare i pulsanti 7 +» permodificare
la voce.




SETUP DISPOSITIVO
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Copiare la programmazione di
un giorno ai giorni seguenti
Dopo avere programmato I'apriporta
per un giorno (per esempio luned),
premere il pulsante @ per copiare la
programmazione al giorno seguente.

Usare il pulsante | - | per salvare.

Impostazioni generali

Dalla schermata principale, premere
sull'icona @.

Scegliere uno sfondo per
Pinterfaccia

Premere il pulsante @ per accedere
alla schermata che contiene I'elenco
degli sfondi disponibili.
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Premere i pulsanti per visio-
nare gli sfondi disponibili.

Premere il pulsante per salvare la
configurazione.

Regolazione luminosita display

Premere il pulsante @) per accedere
all’elenco delle opzioni di regolazione
del display.

Premere il pulsante @ e usare i pul-
santi per determinare il tempo
di inattivita del terminale, trascorso il
quale il display entra in modalita stand-
by (luminosita attenuata).

Selezionare il pulsante @ e usare
i pulsanti per regolare la
luminosita del display.

Selezionare il pulsante @ e usare
i pulsanti per regolare la
luminosita del display quando il ter-
minale si trova in modalita stand-by
(luminosita attenuata).

Premere il pulsante per tornare
alla schermata principale.

Scegliere una melodia per le
chiamate

Premere il pulsante @ per accedere
alle opzioni di configurazione delle
melodie.



| Portiere |

| Intercom |

| Beep pulsanti |
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Premere i pulsanti 4  per sceglie-
re la tipologia di chiamata alla quale
associare una melodia.

Premere il pulsante [~ per ascoltare
la melodia associata alla chiamata.
Premere il pulsante SET per modificare
la configurazione corrente.

Premere i pulsanti 1+ |} per sceglie-
re I'opzione da modificare.
Premere i pulsanti == == per modi-
ficare I'opzione selezionata.

Premere il pulsante [,‘> per ascol-
tare una anteprima delle modifiche
apportate.

Premere il pulsante [ " | per salvare la
configurazione composta.

Impostare data e ora

Premere il pulsante @ per accedere
alle opzioni di configurazione della data
e ora del terminale.

Usare i pulsanti <= > per selezio-
nare la voce da cambiare.
Usareipulsanti /¢ <+ per modificare
la voce.

Usare il pulsante | - | per salvare.

Impostare la lingua
dell’interfaccia

Premere il pulsante @.
Usareipulsanti |+ < perscegliere
la lingua desiderata.

Premere il pulsante | - | per salvare.
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Setup tecnico

Accesso riservato a personale qua-
lificato
Premere il pulsante @ per accedere

Py Bus version: 0.10 alle opzioni di configurazione tecnica
D) J SW version: 2.06 E del terminale.
HW version: 1.00 Al centro dello schermo vengono
_}J Serial Number: F347820083A E visualizzate una serie di informazioni
i tecniche relative al terminale.

Regolare la sensibilita del
touchscreen

Selezionare il pulsante @) e usare
i pulsanti = = per regolare la
sensibilita del touchscreen.

Premere il pulsante | | per salvare.

Altre funzioni del menu tecnico

Attivando il pulsante @@, si abilita la

| risposta automatica alle chiamate

@ intercomunicanti provenienti da altri

| interni.

(15) Attivando il pulsante @, in impianti
dotati di centralino di portineria, sul

menu pnnmpale vengono visualizzati

Bus version: 0.10

HW version: 1.00

[ Serial Number: F347820083A
% wree @ i pulsanti 5d

Attivando il pulsante @@, si abilita la presenza del pulsante apriporta automatico nella schermata di
apertura. Il pulsante {8, permette di scegliere la dimensione di visualizzazione dell'immagine
sullo schermo.

s Dimensione 4:3 attiva. - Ff_"| Dimensione 16:9 attiva.

In caso di chiamata da posto esterno, I'immagine del chiamante viene mostrata in formato 16:9
nascondendo i pulsanti di comando che riappaiono toccando lo schermo.

Il pulsante @, permette di selezionare lo standard del segnale video dell’ impianto tra PAL e NTSC.
ey Standard PAL attivato - E Standard NTSC attivato.



cato all'interno dell'apertura posta sul lato destro del dispositivo (vedi figura).

Reset dispositivo
Ogni volta che anomalie di funzionamento, interventi e altre ragioni tecniche
\ richiedono il reset dell’apparecchio, premere leggermente il pulsante collo-
L)

Nota: Questa operazione NON comporta la cancellazione di eventuali
programmazioni che saranno ripristinate, al riavvio dell’apparecchio.

L)
di modifica in qualsiasi momento senza obbligo di preavviso.
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General precautions

o A\ Important safety instructions: READ CAREFULLY!

e|nstallation, programming, commissioning and maintenance must only be carried out by expert
qualified technicians in full compliance with the regulations in force.

o \Vear anti-static shoes and clothing if working on the electronic circuit board.

e Keep this precaution information.

e Always disconnect the power supply during any maintenance work.

©The product must only be used for the purpose for which it was expressly designed. Any other use
is to be considered dangerous.

e The manufacturer declines all liability for any damage as a result of improper, incorrect or unrea-
sonable use.

F@ - This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This product complies with the relevant directives in force.

Decommissioning and disposal. Dispose of the packaging and the device at the end of its life
cycle responsibly, in compliance with the laws in force in the country where the product is used. The
recyclable components are marked with a symbol and the material’s ID marker.

THE DATA AND INFORMATION SHOWN IN THIS MANUAL ARE TO BE CONSIDERED AS SUBJECT TO
CHANGE AT ANY TIME AND WITHOUT THE NEED FOR ANY ADVANCE WARNING. MEASUREMENTS,
UNLESS OTHERWISE INDICATED, ARE IN MILLIMETRES.

Description

Recessed hands-free intercommunicating video receiver.
Note: The type of system set-up determines whether various functions or screens shown in this
manual are available.

Differences in functions of terminals depending on type of power supply

Function No local power supply Local power supply

Inactive terminal Display off Brightness of display dimmed
New message on voice

mail Icon AUXT e on icon flashing

New message from
concierge or on voice

mail Icon AUX2 e on icon flashing
Adjusting display
backlighting No commands Commands
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(1) Access to intercom functions.

(2) Access to additional auxiliary commands.

Access to list of messages from concierge;
the flashing icon means there are unread
(3) messages.
Button active only where there is a con-
cierge's switchboard.
(@) Activation of video voice mail.
(5) Device set-up.
Activation of automatic door release.
(® The button can be activated from the "Techni-
cal set-up" menu on page 15.

Display images from entry panel.

® If provided, repeatedly pressing the but-
ton displays the activated entry panels in
sequence.

Respond to an incoming call or end a call
in progress.

@ Auxiliary command e; can be programmed to
switch on a light or open a door.
Auxiliary command ee; can be programmed

(12) to switch on a light, open a door, or (if present)
to call the concierge.

® Door release; open the solenoid lock associ-
ated with the entry panel displayed.

Panic Button; if pressed for more than 2

seconds it sends the switchboard a "panic

alarm" warning showing the number of the
@ receiver making the call.

Button active only where there is a con-

cierge's switchboard.

Microphone

Call ringtones off.
Red LED = ringtones OFF




Maintenance and use of the Terminal

*Do not use tools, pens or other pointed objects that could damage the screen and compromise its

operation.
*Do not expose the LCD screen to direct sunlight.

e Use only a dry soft cloth, or one slightly moistened with water, to clean the device. To avoid accidentally
activating the terminal, use a cleaning cloth approx. 5 mm thick. Never use any chemical products.

STANDARD FUNCTIONS

(o] 0]

Tuesday 13 September 2012 |=J

Answering a call

In the event of a call, the main screen
Il is automatically replaced by screen
which shows the image of the caller
taken by the video entry panel.

Answer the incoming call by pressing

button .

Press button (5) to open the door of
the entry panel displayed.

@ Close audio contact with the caller
(mute function)

When you answer the call, the follow-
ing commands will be available.

Zoom

Button @ lets you enlarge the image
displayed.

Press the arrow keys to get the shot
you want.

Button | ¥ restores the image to full
screen.

Button | 7 takes you back to previous
frame and zoom level.

Page 4 - Manual FBO0710-EN - ver. 1 - 07/2017 - © Came S.p.A. - The contents of this manual may be changed, at any time, and without notice.



Page 5 - Manual FBO0710-EN - ver. 1 - 07/2017 - © Came S.p.A. - The contents of this manual may be changed, at any time, and without notice.

Intercom (03
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Intercom 09

Intercom 10

Tuesday 13 September 2012
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Video settings

Button @ gives you access to video
settings.
Select the function ( b d)and
use the buttons to adjust it.
Brightness
b Contrast
b Colour

Transferring a call to other
extensions

Function active only if set up in
system configuration.

When an active call is in progress,
press button @ to call up a list of
extensions to which the call can be
transferred.

Select the receiver you want using the

- buttons; press OK, wait for the
extension called to answer; to transfer
the call end the communication by
pressing the ® button.

Intercom

Function active only if set up in
system configuration.

Making a call to other
extensions

With no call in progress, press button
@ to call up a list of extensions that
can be called.



Intercom 01

Intercomio7
[rtereom 10

O
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S0S

Intercom 01

nt-erc-ém 0%,

Intercom 05
Interesm
Intereom 07
Interesm
Interesm
Interesm 10

Ok

.
]

Select the extension you want using
the <+ <. buttons; press OK.

Communication between extensions is
established as soon as the extension
called answers.

Assigning a name to an
extension

To make it easier to identify extensions,
you can give each of them a name.

From the main window El select
button @.

Select the extension whose name you
want to change, using the
buttons, and press button @.

Select the letter to be changed with

Select the letter you wantwith <+ 1.
Delete the letter selected with .
Save the name obtained with [ .
Exit without saving with .
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Select the letter to be changed with <= =,
Select the letter you want with _ .
Delete the letter selected with 2.

Save the name obtained with [ .

Exit without saving with /.

Auxiliary commands

Function active only if set up in
system configuration.

Activating an auxiliary
command

Regardless of whether there is a call
in progress or not, press button @.

Select the auxiliary command to be
activated using the <+ < buttons
and press OK.

Assigning a name to an
auxiliary command

To make it easier to identify auxiliary

commands, you can give each of them

a name.

Select the auxiliary command whose

name is to be changed, using the «
- buttons, and press button @.



ADVANCED FUNCTIONS

Communicating with the
concierge

Call to Concierge

If the audio/video entry system in-
cludes a concierge's switchboard,
button @ can be pressed to call the
concierge.

List of calls from concierge

The flashing icon @ shows unan-
swered calls (not read) made by the
concierge to our extension. Press the
icon to access the call list.

[
Tuesday 13 September 2012 [5

12:45 sos

The screen shows a call list in chrono-
logical order, starting from the most
recent.

The messages not displayed are
marked by the arrow (>).

Use the <+ |, buttons to select a
message from the list.
\_/J pxe Use button 2 to delete the message
N selected.
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Press button @ to access the list of voice mail messages.

Video entry system voice
mail

Opale Wide allows you to record an au-
dio message that can be played back
by the entry panel when you are out.
The caller can leave a video message
(with date and time of call) when the
line answers, on video voice mail, that
you can play back when you return.

Activating voice mail
Press and hold down button @ and
wait for the beep.

Vloice mail off.

Vloice mail on.

Checking the voice mail
service

The presence of unseen video mes-
sages in your voice mail is shown
by the - icon flashing on the main
screen.

<~ Voice mail off + unseen mes-

7 (flashing) Voice mail on + unseen
messages.

The list shows the messages recorded in chronological order, starting from the most recent.

The messages not displayed are marked by the arrow (>).
Press /' _ to select a message.

Press [ to play back the message.

Press % to delete the message.



i)

Hi

&
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The following commands are displayed
on the message screen.

Press «» to scroll to next or
previous message.
Press (Il /[> to pause or play

message.
Press % to delete the message.

Recording a voice mail
message

Press button @ to access the screen
that contains the commands nec-
essary to record and play back a
message.

Press . to start recording a mes-
sage.

Press [] to stop message recording
or playback.

Press [ to play back the message
recorded.

After recording the message, press
button L to go back to the previ-
ous screen.

Button @ lets you decide whether
the voice mail message just recorded
should be played back when calls
have no reply.

I 'Voice mail message playback ON.

f":\.i' Voice mail message playback
OFF.
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To activate the video entry system voice mail (with or without message playback), press and hold down
button @ on the main screen .

10 Voice mail off - ©120 Voice mail on

Note: Voice mail can hold a maximum of 10 messages. The eleventh message will overwrite the
oldest message.

Automatic door release

The button can be activated from the "Technical set-up" menu on page 11.

This function is extremely useful for professional premises, since it is designed to open the entrance
automatically, when the call button on the entry panel is pressed. Opale Wide allows weekly program-
ming of the automatic door release.

Activating automatic door
release

Press and hold down button @ and
wait for the beep.

: O |—EJ Door release off.
Tuesday 13 September 2012 |E] E Door release on.

12:45 sos

] i Weekly programming
= 1 Press button @ briefly to access the
screen that contains the commands

A
@ Moday (©FH (} needed for weekly programming of

oo

N this function.
< 14 I => Use the <<= > buttons to select the
S=e== S=e=2 item to change.
.0 ; Use the 7} < buttons to edit
U the item.

m- 4




DEVICE SET-UP

Tuesday 13 September 2012

12:45
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12:45

Copying the programming for
one day over to subsequent
days

After programming the door release for
one day (e.g. Monday), press button
@ to copy the programming over to
the next day.

Use button |~ to save.

General settings
On the main screen, press icon @.

Select an interface background

Press button @ to access the screen
that contains the list of available
backgrounds.
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Press the buttons to display
the backgrounds available.

Press button to save the setting.

Adjusting display brightness
Press button @ to access the list of
display brightness options.

Press button @ and use the

buttons to set terminal idle time, after
which the display goes into stand-by
(dimmed brightness).

Select button @ and use the
buttons to adjust the brightness

of the display.

Select button @ and use the

buttons to adjust the brightness of the

display when the terminal is in stand-

by (dimmed brightness).

Press button to go back to the

main screen.

Selecting a ringtone

Press button @ to access the ringtone
settings options.



| Porter |

| Intercom |

| Beep buttons |

Melody
[Volume [o9]
| No. rings |05|

I _
[A/02/2012 ©JM]Y
v

11325 12k

[Frengis
Espaifiol
Portugués

Press the <+ .| buttons to select
the type of call a ringtone is associ-
ated with.

Press button |~ to listen to the ring-
tone associated with the call.

Press the SET button to edit current
settings.

Pressthe 1} ) buttons to select the
option to be edited.
Press the == == buttons to edit the

option selected.

Press button |~ to listen to a preview
of the changes made.

Press button | - | to save the settings
entered.

Setting date and time

Press button @ to access the termi-
nal's date and time settings options.

Use the <= == buttons to select the
item to change.

Use the {* ! buttons to edit
the item.

Use button | | o save.

Setting interface language
Press button @.
Use the 1+ ¢, buttons to select
the language.

Press button | * | to save.
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Serial Number: F347820083A

Bus version: 0.10
SW version: 2.06 6:0
HW version: 1.00

Serial Number: F347820083A

e
Bus version: 0.10 |
SW ion: 2.06
version - @

HW version: 1.00
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Technical set-up

Access reserved to qualified per-
sonnel

Press button @ to access the termi-
nal's technical set-up options.

A set of technical information regard-
ing the terminal is displayed at centre
screen.

Adjusting touchscreen

sensitivity

Select button @) and use the —
= buttons to adjust touchscreen

sensitivity.

Press button | ~ | to save.

Other functions of the technical
menu

Pressing the @ button activates an
automatic response to intercom calls
coming from other extensions.

In systems with a concierge, turning
on button @ displays the [~ and sos
buttons on the main menu.

Turning on button @, activates the presence of the automatic door release button on the opening
Button @3 lets you choose the image display size on the screen.

2 Size 4:3 on. - [27] Size 16:9 on.

When there is a call from the entry panel, the image of the caller is shown in 16:9 format, hiding the
command buttons, which reappear when you touch the screen.

Button @ lets you select the system's video signal standard, from PAL and NTSC.
g PAL standard on - E NTSC standard on.



the right-hand side of the device (see figure).

Resetting the device
If the device has to be reset because of malfunctions, interventions or
\ other technical reasons, lightly press the button located in the recess on
L)

Note: This operation does NOT delete any programs, which will be
restored when the unit is restarted.

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy

tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941
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MANUEL POUR L’UTILISATEUR



Instructions générales

o A\ Instructions importantes pour la sécurité des personnes : A LIRE ATTENTIVEMENT !

e ’installation, la programmation, la mise en service et I'entretien doivent étre effectués par du
personnel qualifié et dans le plein respect des normes en vigueur.

o Porter des vétements et des chaussures antistatiques avant d'intervenir sur la carte électronique.

e Conserver ces instructions.

e Toujours couper le courant électrique durant les opérations d'entretien.

o Ce produit ne devra étre destiné qu'a I'utilisation pour laquelle il a été expressément congu. Toute
autre utilisation est a considérer comme dangereuse.

e e fabricant décline toute responsabilité en cas d'éventuels dommages provoqués par des utilisations
impropres, incorrectes et déraisonnables.

ELIMINATION - S'assurer que le matériel d'emballage n'est pas jeté dans la nature mais qu'il est
bien eliminé selon les normes en vigueur dans le pays ou le produit est utilise.

Eviter que I'appareil, au terme de son cycle de vie, ne soit jeté dans la nature. L'élimination de
I'appareil doit étre effectuée conformément aux normes en vigueur en privilégiant le recyclage de
ses composants. Le symbole et le sigle du matériau figurent sur les composants a recycler.
Références normatives - Le produit est conforme aux directives de référence en vigueur.

Description

Portier vidéo mains libres intercommunicant a encastrer.
Attention ! Le type de configuration de I'installation détermine la présence ou I'absence de certaines
des fonctions ou pages illustrées dans ce manuel.

Différences au niveau des fonctionnalités des terminaux selon la méthode
d’alimentation

Terminal désactivé Ecran éteint Luminosité de I'écran atténuée

Présence d’un nouveau
message sur le
répondeur Icone AUX1 e allumée icone clignotante

Présence d’un nouveau
message du concierge

ou sur le répondeur Icone AUX2 ee allumée Icone clignotante
Réglage du

rétroéclairage de

I’écran Commandes absentes Commandes présentes
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(1) Acces aux fonctions d’intercommunication.

Micro

@ Acces aux commandes auxiliaires
supplémentaires.

Acces a la liste de messages du concierge ;

le clignotement de I'icone indique la présence
(3) de messages pas encore lus.

Bouton activé uniquement en présence d’un

standard de conciergerie.

Permet de visualiser I'image depuis le poste
externe.

@ Lenfoncement de ce bouton (éventuellement
prévu) permet de visualiser en séquence les
postes externes activés.

Permet de répondre a un appel entrant ou de
conclure un appel en cours.

(@ Activation du répondeur du portier vidgo.

(5) Configuration du dispositif...
Activation ouvre-porte automatique.

® Il est possible d’activer ce bouton dans le
menu « Configuration technique » page 15.
Bouton Panique ; enfoncé pendant plus de 2
secondes, il permet I'envoi au standard d’une

) signalisation d’« alarme panique » indiquant
le numéro du poste interne appelant.
Bouton activé uniquement en présence d'un
standard de conciergerie.

Commande auxiliaire e ; il est possible de
@1 la programmer pour allumer une lumiére ou
ouvrir une porte.
Commande auxiliaire e ; il est possible de la
(12) programmer pour allumer une lumiére, ouvrir
une porte ou appeler I'éventuel Concierge.
® Ouvre-porte ; permet d’ouvrir la serrure élec-
trique associée au poste externe visualisé.
Désactivation des sonneries d’appel.
LED rouge = sonnerie OFF




Emploi et entretien du terminal

*Ne pas utiliser d’outils, de stylos ni d’autres instruments pointus qui pourraient endommager I'afficheur
et en compromettre le fonctionnement.

*Ne pas exposer I'écran LCD aux rayons directs du soleil.

e Pour le nettoyage, n'utiliser que des chiffons doux et secs ou légerement imbibés d'eau. Pour éviter
toute activation accidentelle du terminal, utiliser un chiffon d’une épaisseur d’environ 5 mm. N'utiliser
aucun type de produit chimique.

FONCTIONS DE BASE

Répondre a un appel

En cas d’appel, la page principale
I est automatiquement remplacée
par la page B visualisant I'image de
I"appelant issue du portier vidéo.

Mardi 13 septembre 2012 |=J
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Répondre a un appel_entrant en
appuyant sur le bouton @.

Quvrir la porte du poste externe visua-
lisé en appuyant sur le bouton @.
@ Désactivation de I'audio vers
I"appelant (fonction mute)

En cas de réponse a I'appel, les
commandes disponibles seront les
suivantes :

Zoom

Le bouton @ permet d’agrandir
I'image visualisée.

Appuyer sur les fleches directionnelles
pour obtenir le cadrage souhaité.

Le bouton |4 permet de visualiser
I'image en plein écran.

Le bouton |7 permet de revenir
au cadrage et a I'agrandissement
précédents.
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Réglages vidéo

Le bouton @ permet d'accéder aux
réglages vidéo.
Choisir la fonction (= ' @ )etla
régler a 'aide des boutons
Luminosité
b Contraste
B Couleur

Transférer un appel vers
d’autres postes internes

Cette fonction est activée unique-
ment si la configuration de I'instal-
lation le prévoit.

Avec une communication activée,
appuyer sur le bouton @) pour visua-
liser une liste des postes internes vers
lesquels transférer I'appel.

Sélectionner le poste interne souhaité
al'aide des boutons . .appuyer
sur OK, attendre que le poste interne
appelé réponde ; pour transférer
I'appel, conclure la communication &
Paide du bouton ().

Intercommunication

Cette fonction est activée unique-
ment si la configuration de I'instal-
lation le prévoit.

Effectuer un appel vers
d’autres postes internes

Sans aucune communication activée,
appuyer sur le bouton @ pour visua-
liser une liste des postes internes
pouvant étre appelés.
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Intercom 01

Intercom 05
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Intercom
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Interesm 10

Sélectionner le poste interne souhaité
al'aide desboutons <+ . ;appuyer
sur OK.

La communication audio entre les
postes internes est établie des que le
poste appelé répond.

Attribuer un nom a un poste
interne

Pour reconnaitre plus facilement les
postes internes, il est possible d'attri-
buer un nom a chacun d’eux.

Dans la fenétre principale B, sélec-
tionner le bouton @.

Sélectionner le poste interne dont on
souhaite modifier le nom a I'aide des
boutons <+ < puis appuyer sur le
bouton @.

Sélectionner la lettre a modifier avec

Sélectionner la lettre souhaitée avec

Eliminer la lettre sélectionnée avec

Sauvegarder le nom obtenu avec| - .
Quitter sans sauvegarder avec -/,
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Commandes auxiliaires

Cette fonction est activée unique-
ment si la configuration de I'instal-
lation le prévoit.

— Activer une commande
Mardi 13 septembre 2012 |i] auxiliaire
Avec ou sans aucune communication

;;j 12:45 sos | activée, appuyer sur le bouton @.

Sélectionner la commande auxiliaire
a activer a I'aide des boutons
puis appuyer sur OK.

71 OK

Attribuer un nom a une
commande auxiliaire

Pour reconnaitre plus facilement les
commandes auxiliaires, il est possible
d'attribuer un nom a chacune d’elles.
Sélectionner la commande auxiliaire
dont on souhaite modifier le nom
a I'aide des boutons <+ < puis
appuyer sur le bouton @.

&
4 &

..

Sélectionner la lettre a modifier avec <= >

Sélectionner la lettre souhaitée avec
Eliminer la lettre sélectionnée avec 5%
Sauvegarder le nom obtenu avec |

Quitter sans sauvegarder avec -/



FONCTIONS AVANCEES

Communications avec le
concierge

Appel vers le concierge

Si Iinstallation visiophonique prévoit la
présence d’un standard de concierge-
rie, le bouton @ peut étre utilisé pour
appeler la conciergerie.

Liste des appels du concierge
L'icone @ clignotante indique la pré-
sence d'appels sans réponse (non lus)
effectués par la conciergerie vers notre
poste interne. Appuyer sur I'icéne pour
@ accéder a la liste des appels.

Mardi 13 septembre 2012
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La page présente une liste des appels
dans I'ordre chronologique & partir du
plus récent.

Les messages non lus sont indiqués

08-09-2012 = 19555 = Porrt, WEST .
par la fleche (>).

Utiliser les boutons 11 pour sélec-
tionner un des messages de la liste.

pxe Utiliser le bouton % pour éliminer le
message sélectionng.
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Le répondeur du portier
vidéo

Opale Wide permet d’enregistrer un
message audio que le poste externe
peut reproduire en cas d'absence.
L'appelant, en réponse, pourra laisser
un message vidéo (indiquant la date
etI'heure de I'appel) sur un répondeur
vidéo que I'appelé pourra consulter a
son retour.

Activer le répondeur

Appuyer sur le bouton @ et le laisser
enfoncé jusqu’au signal sonore.

o Répondeur désactivé.

Répondeur activé.

Consulter le répondeur du
portier vidéo

La présence de messages non lus
sur le répondeur du portier vidéo est
indiquée par I'icone - clignotant sur
la page principale.

sages non lus.
7 (clignotante) Répondeur active +
messages non lus.

Appuyer sur le bouton @) pour accéder a la liste des messages du répondeur.

La liste visualise les messages enregistrés dans I'ordre chronologique a partir du plus récent.

Les messages non lus sont indiqués par la fleche (>).
Appuyer sur 1 _ pour sélectionner un message.
Appuyer sur [ pour reproduire le message.
Appuyer sur &% pour éliminer le message.
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La fenétre de visualisation des mes-
sages présente les commandes sui-
vantes :

Appuyer sur |+ . pour passer au
message précédent ou suivant.
Appuyer sur [I[" /= pour mettre en
pause ou reproduire le message.

Appuyer sur &2 pour éliminer le
message.

Enregistrer un message du
répondeur

Appuyer sur le bouton @) pour accéder
a la page contenant les commandes
nécessaires pour enregistrer et réé-
couter le message.

Appuyer sur - pour lancer I'enregis-
trement du message.

Appuyer sur [] pour interrompre I'en-
registrement ou I'écoute du message.

Appuyer sur [ pour écouter le
message enregistré.

Aprés avoir enregistré le message
souhaité, appuyer sur le bouton -
pour revenir a la fenétre précédente.

Le bouton @ permet de décider s'il
faut reproduire, en cas d’appel sans
réponse, le message venant d’étre
enregistré.

. Reproduction du message sur le
répondeur activée (ON).

- Reproduction du message sur le
repondeur déactivée (OFF).
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Pour activer le répondeur du portier vidéo (avec ou sans reproduction du message), appuyer le bouton
@ ¢t le laisser enfonceé sur la page principale .
Répondeur désactivé - Répondeur activé

Remarque : le répondeur peut contenir au maximum 10 messages, le onziéme écrasera le
message le plus vigux.

Ouvre-porte automatique

Il est possible d’activer ce bouton dans le menu « Configuration technique » page 11.

Cette fonction est particulierement utile pour les cabinets professionnels parce qu’elle permet I'ouverture
automatique de la porte d’entrée a I'enfoncement du bouton d’appel sur le poste externe. Opale Wide
permet la programmation hebdomadaire de I'ouvre-porte automatique.

Activation ouvre-porte
automatique.

Appuyer sur le bouton @ et le laisser
enfoncé jusqu’au signal sonore.

(o] e} ;
~ |—E] Ouvre-porte désactivé.
Mardi 13 septembre 2012 ||;J e Ouvre-porte active.

12:45 o5

Programmation hebdomadaire

£y -
L Appuyer brievement sur le bouton @
pour accéder a la page contenant les
4 commandes nécessaires pour effec-
v tuer la programmation hebdomadaire
de la fonction.
=> " P
Utiliser les boutons <=7 =+ pour
] . sélectionner I'option a modifier.
<7 ili A0
B Utiliser les boutons . pour

modifier 'option.



CONFIGURATION DU DISPOSITIF

[
Mardi 13 septembre 2012

ﬁj 1 2:45 505

Mardi 13 septembre 2012 (u)

- 12:45

Copier la programmation d’un
jour sur les jours suivants

Aprés avoir programmé I'ouvre-porte
pour un jour (ex. : lundi), appuyer sur
le bouton @ pour copier la program-
mation sur le jour suivant.

Utiliser le bouton | - | pour sauve-
garder.

Configurations générales

Appuyer sur 'icone @ dans la page
principale.

Choisir un fond d’écran pour
Pinterface

Appuyer sur le bouton @ pour accéder
a la page contenant la liste des fonds
d’écran disponibles.

Page 12 - Manuel FB0O0710-FR - vers. 1 - 07/2017 - © CAME S.p.A. - Le contenu de ce manuel est susceptible de subir des modifications a tout moment et sans aucun préavis.



Page 13 - Manuel FBO0710-FR - vers. 1 - 07/2017 - © CAME S.p.A. - Le contenu de ce manuel est susceptible de subir des modifications a tout moment et sans aucun préavis.

Skin 01

Mardi 13 septembre 2012

12:45

OO0 0O

Appuyer sur le boutons
pour visualiser les fonds d’écran
disponibles.

Appuyer sur le bouton pour sau-
vegarder la configuration.

Réglage de la luminosité de
I"afficheur

Appuyer sur le bouton @) pour accé-
der a la liste des options de réglage
de I'écran.

Appuyer sur le bouton @ puis utiliser
les boutons pour déterminer
le délai d’inactivité du terminal au bout
duquel I'écran entre en mode veille
(luminosité atténuée).

Sélectionner le bouton @ puis utiliser
les boutons pour régler la
luminosité de I'écran.

Sélectionner le bouton @ puis utili-
ser les boutons pour régler
la luminosité de I’écran lorsque le
terminal est en mode veille (luminosité
atténuée).

Appuyer sur le bouton pour revenir
a la page principale.

Choisir une mélodie pour les
appels

Appuyer sur le bouton @ pour accé-
der aux options de configuration des
mélodies.



my

|Concierge |

| Intercom |

| Bip touches |

Melody
[Volume [o9]
| N° de sonneries |05|

A
[A/eR2/2002 DJMJY
v

11325 12k

[Frengis
Espaifiol

Appuyer sur les boutons ¢ _ pour
choisir le type d’appel auquel associer
une mélodie.

Appuyer sur le bouton [ pour
écouter la mélodie associée a I'appel.
Appuyer sur le bouton SET pour modi-
fier la configuration courante.

Appuyer sur les boutons  * _ pour
choisir 'option & modifier.
Appuyer sur les boutons “* " pour

modifier I'option sélectionnée.
Appuyer sur le bouton [} pour
écouter un apergu des modifications
apportées. o

Appuyer sur le bouton | - | pour sau-
vegarder la configuration composée.

Configurer la date et I'heure

Appuyer sur le bouton @ pour accéder
aux options de configuration de la date
et de I'neure du terminal.

Utiliser les boutons <= =+ pour
sélectionner I'option a modifier.
Utiliser les boutons 1+ ! pour

modifier 'option.

Utiliser le bouton | pour sauve-
garder.

Configurer la langue de
I'interface

Appuyer sur le bouton @.

Utiliser les boutons 1+ 7 pour
choisir la langue souhaitee.
Appuyer sur le bouton | | pour

sauvegarder.
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Configuration technique
Accés réservé au personnel qualifié

- Appuyer sur le bouton ¢f)) pour accéder
= . ) . ;
(11) f{ﬁrf @ aux options de configuration technique

i Version Bus: 0.10 du terminal.
]I'}/gj Version SW : 2.06 E L'écran visualise au milieu de la page

une série d’informations techniques

Version HW': 1.00 B concernant le terminal.
NTSC

m._,rJ Numéro de série: F347820083A

Régler la sensibilité de I'écran
tactile

Sélectionner le bouton @) et utiliser

les boutons = <+ pour régler la
sensibilité de I'écran tactile.
Appuyer sur le bouton | | pour
sauvegarder.

Autres fonctions du menu
technique

| L'activation du bouton @ permet
@ dactiver la réponse automatique aux
| appels intercommunicants provenant
®

Version Bus: 0.10

d’autres postes internes.

® ) Version SW : 2.06 E
J e ['activation du bouton @@ sur des

Version HW : 1.00 . . .
i ) o installations dotées d’'un standard
% Numéro de série: F347820083A @@ de conciergerie permet de visualiser,
| sur le menu principal, les boutons
E: et sos,
L"activation du bouton @@ permet d'activer la présence du bouton ouvre-porte automatique sur la
page initiale.  Le bouton {® permet de choisir la dimension de visualisation de I'image a I'écran.

m Dimension 4:3 activée. - E Dimension 16:9 activée.

En cas d"appel depuis le poste externe, I'image de I'appelant est visualisée au format 16:9 en masquant
les boutons de commande qui réapparaissent en touchant I'écran.

Le bouton @ permet de sélectionner la norme du signal vidéo de I'installation (PAL ou NTSC).
e Format PAL activé - E Format NTSC active.




Remise a zéro du dispositif
En cas d'anomalies de fonctionnement, d’interventions et d’autres
raisons techniques qui requierent la remise a zéro de I'appareil, appuyer
o légerement sur le bouton prévu dans la fente située sur le coté droit du
dispositif (voir figure).
Remarque : cette opération NE comporte PAS I'élimination d’éventuelles
programmations qui seront rétablies au redémarrage de I'appareil.

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy

tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941
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PYKOBOZICTBO M0JIb30BATENS



00wwme npaBuna 6e30MacHOCTH

o A\ BaxHble npasiina TexHuky 6eaonacHocTi: MPOYUTANTE BHUMATE/IBHO!

© VloHTaX, MporpaMMI1poBaHme, BBOZ B IKCMITyaTaLyio N TEXHUYECKOE 06CNYKIBAHIE AOMKHBI MPOV3-
BOANTHCS KBANMCHULMPOBAHHBIM 11 OMbITHBIM NEPCOHANOM B MOSIHOM COOTBETCTBIM C TPEGOBAHUSAMM
[NeCTBYIOLLMX HOPM 6€30MacHoCTy,

© /lcnonbayiiTe aHTUCTATAYECKYIO OEXAY 1 00YBb MPY PABOTE C ANEKTPOHNKONA.

© XpaHWTe aHHble MHCTPYKLMN.

 Bcerpa 0TKIIo4aliTe aneKTponuTaHiie Nepesl BbINONHEHNEM PaBoT Mo TEXHNHECKOMY 06CTYKMBAHIIO
CUCTEMbI.

© 370 M3AENME [LOMKHO 1CNONb30BATHCS UCKIIYUTENBHO MO HA3HAYEHMHO. JTio60e Apyroe NpUMeHeHe
paccMaTpuBaeTCs Kak OnacHoe.

© DYPMA-U3roTOBNTENb CHAMAET C Ce0s1 BCSKYIO OTBETCTBEHHOCTb 32 YLLUEPO, HAHECEHHbIN Henpa-
BUbHBIM, OLMGOYHBIM AN HEBPEXHBIM CNONb30BAHIEM W3LENNS.

YTUNN3ALNA - MpocneanTe 3a Tem, 4To6bl YNakoBOYHbIA MaTepuan He BbiBpacbiBancs B OKpyXaro-
LUyt Cpefy, @ YTUAM3MPOBANCS B COOTBETCTBUN C TDEGOBAHMSAMY 3aKOHOAATENbCTBA, ENCTBYIOLIEr0
B CTPaHe YCTaHOBKM.

Mo ncTeyeHM CpoKa Cny6bl YCTPOACTBA He BbIGPACHIBAIATE €70 B BMECTE C ObITOBbIM MyCOPOM. YCTPOI-
CTBO HEOBXOAMMO YTUNN3MPOBATH B COOTBETCTBUI C TPEGOBAHNSAMI AECTBYIOLLETO 3aKOHOAATENbCTBA
nocne AEMOHTAXa BCEX KOMMOHEHTOB, MPUTOAHbIX ANs MOBTOPHOMO MCMOMb30BaHWS. KOMMOHEHTI,
MPUroAHbIE 1S NOBTOPHOIO MCMONb30BaHNS, OTMEYEHbI CrieLanbHbIM CUMBOMOM C 0603HaueHNem
Matepuana 13rotoBneHns.

Hopmb! 1 cTaHpapTbl - 13nenne COOTBETCTBYET TPEOOBAHUAM AECTBYIOLLNX AVPEKTUB.

Onucanme

AGOHEHTCKOE BIAEOYCTPONCTBO C FPOMKOI CBSA3bIO 1 (hYHKLIMEN MHTEPKOM ANS BCTPOBHHOTO MOHTaXA.
BHumanwe! lpucyTcTane uam oTcyTCTBUE HEKOTOPBIX GYHKLIMIA U3 OMUCAHHBIX B JAHHOM DYKO-
BOACTBE 3aBUCUT OT KOHKPETHOMN KOHGUIypaLmm cucTembl BUAEOAOMOGOHUN.

DYHKLMOHANbHBIE PA3NNYKMA TEDMUHANOB B 3aBUCUMOCTH OT crocoGa
3NEKTPONUTaHUS

TepmuHan BbIKNOYEH [ucnneit BbIKNKOYEH [MpurnyLueHHas SpKoCcTb ancnnes
Hosoe coobieHve
aBTOOTBETYMKA /koHKa AUX1 e roput /koHKa muraet

Hanuuue HoBoro
C006LLIEHUS OT
KOHCbepXa 1nm

aBTOOTBETYMKA /koHKa AUX2 ee roput /koHKa muraetT
Perynuposka
NOACBETKM Aucnnes KomaHgbl oTcyTCTBYIOT KomaHzpl npucyTcTBytoT

B /1t060€ BpeMs 663 NIPELBAPUTENIHOTO YBEAOMTIEHUS.

VACTBA MOXET ObiTb

JIaHHOI0 PYKC
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(D) [ocTyn K (OYHKLMM MHTEPKOM.

MUKPOGOH.

(2 [ocTyn K BCNOMOraTeNbHbIM (yHKLMAM.

[locTyn K cnncky CooBLLEHNI KOHCbepka.

Muratolast MKOHKa yKasblBaeT Ha Hannume
(3) HENPOYUTaHHbIX COOBLLEHMIA.

KHOMKa aKTVBHA TONbKO MNP HANYNAK MyTbTa

KOHCbEpXa.

@ AKTVBaLMs BUAEOAOMO(OHHOIO aBTOOT-
BETUMKA.

(5) Hactpoiika ycTpoiicTsa.

AKTVBaUMS aBTOMATUYECKOTO OTKPbIBAHNS
aBepu.

KHOMKa MOXET 6bITb aKTUBUPOBAHA B MEHIO
«TeXHNYECKIEe HACTPOVIKI», Ha CTp. 15.

KHorka «[aHnKka»: npu Haxxatun 6onee 2 ce-

KyHZ} OHa OTMPaBASIET HA My/bT TPEBOXKHBINA

curHan «aHnka» ¢ ykasaHuem BHYTPEHHEro
@ HOMEpa BbI3bIBAIOLLEr0 a60HEHTa.

KHorKa akT1BHa ToNbko Npu Hamimm nynsta

KOHCbEpXa.

[MpoCMOTP Kamepbl Bb3bIBHON MaHENN.

® [NoBTOPHOE HAXKATYE KHOMKY NPUBOAMT K NO-
Cne/IoBaTesbHON CMEHe 1 NPOCMOTPY ApYruX
Kamep aKTVBHbIX BbI3bIBHbIX NaHenel.

OTBET Ha BXOZSILLAY BbI30B 1N 3aBEPLLEHNE
TEKYLLEr0 Bbl30Ba.

BeromoraTtenbHas (yHKLWSA ©; e MOXHO
(1) 3anporpaMMMpOBaTh Ha BKIOYEHNE CBETA
NI OTKPbIBAHWE JBEPY.

BcnomorartenbHas thyHKUNS ®®; ee MOXHO

® 3anporpaMM1poBaTh Ha BKIIOYeHNE CBETa,
OTKPbIBAHIE ABEPY WA (TIPY HAMAYIM) Bbl-
30B KOHCEPXKA.

OTKpbIBaHIe BEPW; 3Ta KHOMKA OTKPbIBAET
(13) 3aNeKTPO3aMOK OTOBPAKAEMOIA BbI3bIBHOIA
naxenm.

OTK/IOYEHNE MENoauiA BbI30Ba.
KpacHbiit LED = menoauu BbIKJ1




Jkennyatauums u Texo6cnyxmBaHne TepMuHana

© 3anpeLiaeTcs 1CMonb3oBaTb MHCTPYMEHTHI, PyYKi UK Apyriie OCTPble NPeAMETI, CNOCOBHbIE
MOBPEAMTb AVCTINEN U YXYALWNTb ero (DyHKLUMOHAbHbIE KaYecTBa.

*He noagepraiite XK-akpaH npsiMoMy BO3[EACTBIIO COMHEYHbIX NyYeit.

e |lcnonb3oBath AN YMCTKU TEPMUHANA TONBKO CYXYIO WM CRerka YBNXKHEHHYIO BOZOW MSTKy
BETOLLb. B0 136€XaHme Cny4ainHoro BKOYEHNs TepMHana 1enosb3ynTe BETOLLb TOMLLMHONA OKONO
5 Mm. 3anpeLLaeTcs 1Ccnonb3oBaTh GbITOBYHO XVMMUKO U PAaCTBOPUTENM.

BbA30BbIE ®YHKLUU

0TBeT Ha Bbi30B

B cnyyae Bbi30Ba BMECTO MMaBHOMO
veHto asTomatuyecky Il nossnsercs
nsobpaxerne noceturens B, nony-
YeHHOE C Kamepbl BbI3bIBHOM NaHenn
H BME00MOOHA.

BropHuK 13 CeHTAbPA 2012

12:45

[Inst NPUHSTIS BXOAALLErO Bbl30Ba
HaxxmuTe KHormky ().

[Insi OTKpbIBAHWS 3amKa f1BEPY Bbl-
3bIBHOV NTAHENM HaxmuTe KHOMKy ().
@ OTKI0YeHE ayaMOCBS3N C Bbl-
3bIBHOI NaHenbto (PexuM «be3 3Byka»)
B pexume pasroopa (aKTvBHoi CBs-
31) I0CTYNHbI CeaytoLme yHKUWK,

3ymmupoBaHue

KHonka @ no3BonsieT yBenuumBarh
npocMaTprBaeMoe 306paXKEHE.

C nomoLLblo KHOMOK CO CTpenkamu
ONPEeLenvTe MHTEPECYIOLLYIO 06macTb
1306PKEHMS.

KHonka | ¥ nokasblBaeT 1306paxXeHIIe
Ha BECb KPaH.

KHonka | ] BosBpalLaeT npezpiayLmi
macLuTab u kaap.
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HacTpoiku Bugeo

KHonka @) OTKpbIBAeT AOCTYN K Ha-
CTPOVKaM BUAEO.
Bbibepute yHKLMIO ( D D)
11 UCNONb3YATE KHOMKM ans
PerynnpoBKy.
ApKocTb
b KoHTpacTtHoCcTh
D User

Mepeappecaums Bbi30Ba
Ha Aapyrue aboHEHTCKue
YCTPOWCTBA

QyHKUMA JOCTYNHA TOIbKO B TOM
cy4ae, ecam oHa npeaycMoTpeHa
HacTpoiKamy cUCTEMbI BULEO0A0-
MOGhoHMM.

Mpyu aKTUBHOM BbI30BE HAXMUTE
KHOMKy @); Ha 3KpaHe NosiBUTCS
CMNCOK ABOHEHTCKIX YCTPOICTB, Ha
KOTOpble MOXHO NepeajpecoBaTb
BbI30B.

Bbibepute xenaemoe aboHEHTCKOE
YCTPOVCTBO C MOMOLLBIO KHOMOK

; Haxmute OK, f0XAMTECH OT-
BETa OT Bbl3bIBAEMOT0 a60HEHTCKOI0
YCTPOWCTBA; ANs nepeaapecauuu
BbI30Ba 3aBEPLUNTE CBSA3b HAXKATVEM
KHOMKN

WHTepkom

QyHKUMA JOCTYNHA TOMBKO B TOM
cy4ae, ecam oHa npesycmMoTpeHa
HacTpoiKamu CUCTEMbI BUAEOR0-
MOGhOHUM.

BbI30B Apyrux aBOHEHTCKMX
YCTPOICTB

ﬂpM OTCYTCTBWW aKTVBHbIX BbI30BOB,
HXMUTE KHOMKY @); Ha 3KpaHe nosi-
BMTCS CMINCOK aBOHEHTCKIX YCTPONCTB
AN BbI30Ba.



Intercomio7
[rtereom 10

o0
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[

S0S

Interesm 06
Intereom 07
Intercom
IRtercoOm
Interesm 10

BbibepuTe MHTEpeCyoLLee aBOHEHT-
ckoe YCTPOMCTBO C NOMOLLbIO KHOMOK
; HxmuTe OK.

Ayn0CBA3b MeXy abOHEHTCKAMM
YCTpoVicTBaMu GYAEeT YCTaHOB/EHa,
Kak ToNbKo aB6OHEHT OTBETUT Ha
BbI30B.

MpucBoeHue nMeHn
a60HEHTCKOMY YCTPONCTBY

[ing ynpouieHns naeHTudukaunm
ABOHEHTCKMX YCTPOCTB MOXHO MpU-
CBOUTL KXXIOMY U3 HUX UMS.

B rnasHom metio BN HaxxmuTe KHon-

Ky ©.

BbibepuTe aGOHEHTCKOE YCTPONCTRO,
M KOTOPOTO HYXKHO U3MEHUTb, C
MOMOLLbIO KHOMOK 1 HKMITE
KHONKY @.

Bbibepute n3meHsiemyto 6ykBy ¢ no-
MOLLBIO < >,

BbiGepuTe HyXXHYI0 OYKBY C NOMOLLbIO

Ynanute BblopaHHyto GYKBY C Mo-
MOLLbIO 57 .

CoxpaHuTe nonyyuBlLeecs UMs c
MOMOLLbIO |

JLnst BHIXOSA 663 COXPAHEHNS M3VieHe-
HUIA HKMIUTE KHOMKY -,
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BbiGepuTe 13meHsiemyto GyKBY C MOMOLLBIO < .
BbiGepuTe Hy»Hyto GyKBY C MOMOLLbIO T
Ynanute BbiGpaHHyto GyKBY C MOMOLLbKO &% .
CoxpaHuTe CO3[aHHOE MM C NMOMOLLbIO [_' .

BcnomorarenbHble PyHKUUN

OYHKUNS OCTYMHA TOILKO B TOM
c/lyyae, ecim oHa npesycMOTPpeHa
HacTposiKaMn CACTEMbI BUAEOA0-
MOGOHMMN.

AKTMBaLMS BCNOMOraTenbHON
(hyHKLMN

[py aKTUBHOI NI HEAKTUBHON CBA3N
HaXMUTE KHOMKY @).

BeibepuTe akTMBMpyeEMy0 BCMOMO-
raTesibHyl0 (OYHKLMIO C NOMOLLbI0
KHOMOK  + + » 1 HaxmuTe OK.

pucBoeHne nMeHn
BCMOMOrateNibHON (hyHKLUM
[ns ynpouleHns naeHTudukaumm
BCNOMOraTefbHbIX (DYHKLINIA KaKa0M
113 HIX MOXHO MPUCBOUTb WML,
BbibepuTe BCromoratenbHylo yHK-
L0, UMSt KOTOPOUI HY)XXHO M3MEHNTD, C
MOMOLLBIO KHOMOK |+ 1 HXXMUTE
KHOMKY @.

JInst Bbixosa 683 COXpaHEHNSt U3MEHEHIIA HXKMUTE KHOMKY -~



PACLUMPEHHBIE ®YHKLWUU

BTopHuK 13 CeHTAGPA 2012 @

12:45 sos

=Port.
08-09-2012 = 19:55 = Porrt. WEST

CBSi13b C KOHCbEPXEM

BbI30B KOHCbEpXa

Ecnn cuctema BUAEOLOMO(OHMM
(M pomodboHnKM) NpeaycmaTpuBaeT
Ha/4Me NynbTa KOHCbepXa, MOXHO
CBA3aTbCS C KOHCbEPXKEM C MOMOLLBIO
KHONKY @).

CrnmncoK BbI30BOB KOHCbepXa

Mpy HanM4MK HEOTBEYEHHBIX BbI3OBOB
NN HENPOYMTaHHBIX COOGLLEHNIA OT
nynbTa KOHCbePXa UKoHKa @ Gynet
MuraTh. HaXmuTe MKOHKY ANs npo-
CMOTPA CMICKA BbI30BOB.

B OTKpbIBLUEMCS OKHE NMPUBOANTCS
CMNCOK BbI30BOB B XPOHOMOTMYECKOM
MOpsiAKe, HauMHas C NOCAeAHero.
HenpounTaHHble Co06LIEHUS OTMEYE-
Hbl CTPENKOIA (>).

Vicnonb3yinte KHOMKM Lo ans
BbI6OpPA OAHOrO W3 COOBLIEHWIA 13
crmeka.

C NOMOLLbHO KHOMKN 5 MOXHO yaa-
JNTb BbIOPAHHOE COOOLLEHNE.
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BugeopomochoHHbIN
aBTOOTBETYMK

A6oHeHTCckoe ycTpoiicTeo Opale Wide
Mo3BOASET 3anucaTb ayauocoooLLe-
Hue, KoTopoe 6yaeT BOCMPOM3BOANTb-
€51 BbI3bIBHOI NMaHeNbIo B Cnyyae oT-
cyTCcTBIs aBoHeHTa Aoma. MoceTutenb
CMOXET B CBOI0 04epedb 3anucatb
C MOMOLLbI0 BUAEOAO0MODOHHOrO
aBTOOTBETYMKA BMAEOCO0OLLEHME (C
yKa3aHeM faTbl 1 BDEMEHN BbI30Ba),
KOTOPOE aBOHEHT MOXET MOCMOTPETb
10 BO3BPALLIEHIN [JOMOW.

AKTUBaLVS aBTOOTBETYMKA
HaxxmuTe n yaepxusaiite KHonky €,
NOXIUTECH 3BYKOBOTO CUrHaNa.

)02 ABTOOTBETYK BbIKIHOYEH.

ABTOOTBETUMK BKITHOYEH.

MpocmoTp coobLLeHuin ¢
aBTOOTBETYMKA

Ha Hanuune HenpounTaHHbIX Buae-
0COO0GLLEHMIA aBTOOTBETHIMKA YKa3bl-
BABT MUraHine UKOHKI = B IMaBHOM
MEHIO.

HENPOYMTaHHbIE COOOLLEHNS.

7 (Muraet) ABTOOTBETUVK BKITHOYEH
+ HeNpoYMTaHHbIe COOBLLEHMS.

HaxxmuTe KHOMKY @), 4T0GbI NEPENTM K CIMCKY COOBLLEHII aBTOOTBETUMKA.

B cnucke 3anucaHHble COOOLLEHNS 0TOBPaXXAtOTCsl B XPOHOMOTMYECKOM MOPSAKE, HauMHas ¢ no-

CIeaHEro.

HenpouunTaHHble COOOLLEHIS OTMEYEHDI CTPENKON ().

Haxmute ¢+ . nna BbiGopa coobLueHys.
Haxmute [ 409 BOCNPON3BEAEHNS COOBLLEHMS.
Haxmute 22 ans ynanesns coobLieHns.
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B 0KHe npocmoTpa coobLLEHNIA Npe-
YCMOTPEHbI CReayioLine KoMaHbl.

Haxmute » Ang nepexoga
K MpenplayLleMy unu cnegytouiemy
COOOLLEHNHO.

Haxmute [ /> ans naysbl um
BOCTMPOW3BELEHNA COOOLLEHMSA.

5

Haxmute &2 ansa yaaneHns co-
00LLIEHUS.

3anucb coo6LLeHns
aBTOOTBETYMKA

HaxmuTe kHorky @ ana focTyna K
OKHY, COepXKalLIeMy KOMaH bl 418l 3a-
MVCH 1A MPOCITYLLIMBAHS COOBLLIEHS.

Haxmute (0 ans Havana sanucu
COO6LLEHS.

Haxmute [1 ans npuocTaHoBKN
3anucu Unu NpocnylmBaxus co-
00LLIEHUS.

Haxmute [= ans npocnylumsaqma
3aN1CaHHOrO COOBLLEHNS.

[Nocne 3anumcu Xenaemoro COoBLLEHNS
HKMUTE KHOMKY .-;_J,CU‘IFI B0O3Bpara Ha
NPEAbIaYLLYIO CTPAHLY.

KHonka @ no3sonsieT BbiGparb, Gyaet
M TOMBKO YTO 3anu1caHHoe coobLLe-
HUe aBTOOTBETUYIKA BOCTIPOM3BOANTb-
€51 B Cyyae HEOTBEYEHHOMO BbI30Ba.
) Bocnpou3asesieHre cooGLeHNs!
aBTOOTBETUMKOM BKJ1.

(-2) BocnpoviaeagHye CoOGLLIEHNA
asTooTBeTuMKoM BbIKJT.

B /It060€ BpeMs 663 NIPELBAPUTENIHOTO YBEAOMIEHUS.

)ICTBA MOXET ObITh

JIaHHOr0
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[lnst aKTVIBALI aBTOOTBETUMKA (C BOCTIDOM3BEAEHVEM COOOLLEHWSI NNU 6E3 HET0) HAXXMUTE W yaep-
XuBaiiTe KHonky @ B rnasHom metio 1.

117 ABTOOTBETUMK HE BKITKOYEH - ABTOOTBETUMK BKITKOHEH

pumeyarme: ABTOOTBETYMK 103BOSISIET COXPaHSATb A0 10 coobLyeHni. OanHHAALAToe Co06LIeHNe
Oy/eT 3an1caHqo rnoBepx cTaporo.

ABTOMaTMYECKOE OTKPLITUE ABEPEN

KHomKka MoXeT ObITb aKTUBUPOBAHA B MEHIO « TEXHNYECKNE HACTPOMKU», Ha CTp. 11.

97a (hyHKLMS MOXKET 0Ka3aTbCst 0COBEHHO NONE3HON 15 NPO(ECCHOHANBHBIX CTYANIA 11 KOHTOP, NO-
TOMY YTO NO3BONSIET ABTOMATUYECKI OTKPbIBATD ABEPb MPU HAXKATIW KNABMLLN BbI30BA HA BbI3bIBHOM
naHenn. Opale Wide no3BonseT ocyLecTBASTb HefenbHoe NporpaMmMupoBaHue aBToMaTU4eckoro
OTKPbIBAHS ABEPU.

AKTUBaUNS aBTOMaTYECKOro
OTKpbIBAHMA ABEPHOro 3amMKa

HaxxmuTe v ypepxuBaiite kHonky @;
TIOKINTECH 3BYKOBOTO CUrHasa.

|—E] OYHKLUNS OTKPbIBAHUS ABEPU
BbIKNOYEHA.

(o)

BTopHuk 13 CeHTAbps 2012 ||;J
DYHKLMSA OTKPbIBAHUS [BEPK

12:45 sos BKJIIOYEHA.

HepenbHoe
nporpamMmmMupoBaHne

BLICTPO HaXMuTe KHOMKy @ ans
JI0CTYNa K OKHY C KOMaHJami HefieNb-
HOTO MPOrPAMMUPOBAHIAA (DYHKLWK.
Vicnonb3yinte KHOMKK < > Ans
BbIGOPA M3MEHSIEMOTO 3HAYEGHIAS.
Vlcnonbayitte KHomkn 4° <. anq
N3MEHEHUS 3HaYeHNs.
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HACTPOWKA YCTPOMCTBA

BTopHUK 13 CeHTAGPA 2012

12:45

BTopHuK 13 CeHTAbPA 2012

12:45

KonupoBsaHue HacTpoek
0[IHOTO /IHS Ha Jpyrue

Tlocne AporpamMM1POBaHKS OTKPbIBA-
HUS [BEU [NS1 OJHOTO JHS Hesienw
(HanpUMED, NOHEAeNbHIKA) HaXXMITE
KHOMKY @ ANS KONWpOBaHua 3a-
JaHHbIX HAaCTPOEK Ha crefyloLLuii
JeHb Hegen.

Haxmute KHOMKyY | | Ans COXpaHeHust
HaCTPOEK.

00wWme HaCTPONKK
B rnaBHoM OKHe BbiGepUTE UKOHKY @).

Bbi6op thoHa ans mHTepdeiica
Haxmute KHonky @ ans goctyna
K OKHY, COZepXallemy Cnucok Jo-
CTYMHbIX ()OHOB.

B /1060 BPEMs Ge3 MPELBAPUTENIBHOTO YBEAOMIIEHNS.

)ICTBA MOXET ObITh

JIaHHOr0
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Micnonb3ayinte KHOMKM ons
MpoCMOTPa A0CTYMHbIX (DOHOB.

HaxxmuTe KHOMKy | N coxpaHeHms
KOHMrypaumm.

PerynupoBka fipKocTu gucnnes

Haxxmute kHonky @ ans goctyna
K CMWCKY HAacTPOeK perynupoBKu
avennes.

Haxmute KHomKy @) 1 ¢ NOMOLLbIO
KHOMOK yCTaHOBUTE BpeMs
6e3feincTBug TepMuHana, no uc-
TEYEHWUN KOTOPOro Aucnneir bynet
nepexoanTb B PEXUM 0XUAAHUS
(MpurnyLLEeHHas APKOCTB).

HaxmuTe @ 1 ¢ NOMOLLbIO KHOMOK
OTPEryNupYITe SPKOCTh

anennes.
BbiGepute KHOMKY @ 11 C MOMOLLbIO
KHOMOK OTperynupyinTe sp-

KOCTb AMCINES B PEXIME OXKMIAHNS
(MpuUrnyLIEHHas APKOCTB).

HaxxmuTe KHOMKY [ind Bo3Bpara B
[11aBHOE MEHI0.

Bbi6op menogum Bbi3oBa

HaxxmunTe kHomky @ Ans foctyna K
HaCcTPONKam Menoauii.



[KOHCBEPXK |
[MHTEPKOM |
[TOH KnABULL |

Menoaun
| rPOMKOCTb | 09 |
|N 3BOHKOB |05|

A
[A/eR2/2002 DJMJY
v

11325 12k

[Frengis
Espaifiol
Portugués

C NOMOLLIO KHOMOK |+ . » BblbepuTe
TUN BbI30BA AN MPUCBOEHNS eMy
Menoanm.

HapkmuTe KHOMKy |~ ans npocnytum-
BAHISA MPUCBOEHHON BbI30BY MENOMNM.
C NOMOLLbIO KHOMKI SET MOXHO 13-
MEHWTb TEKYLLME HACTPOIKM.

C NOMOLLbIO KHOMOK  MOXHO
BbIOPATb M3MEHSIEMbI NapameTp.

C NOMOLLIO KHOMOK 1+ == MOXHO
I3MEHNTb BbIGPaHHbIV NapameTp.

C NOMOLLbIO KHOMKKM | > MOXHO
MPOCAYLLIATb BHECEHHBIE N3MEHEHNS.
C MOMOLLbIO KHOMKM | ~ | MOXHO
COXPaHNTb TEKYLLYIO KOH(UIYpaumio.

YcTaHoBKa faThl U BPEMEHM

Haxmunte kHonky @ ans gocTyna
K napameTpam HacTpoiiku AaTbl 1

BPEMEH! TepMUHana.
Vcnonbayiite KHOMKN <=1 > Anq
BbIGOPA N3MEHSIEMOTO 3HAYEHMS.

Vlcnonbayitte KHOMKN < BIA

N3MEHEHNS 3HAYEHN.

Haxmute |~ Ans coxpaHeHus u3-
MEHEHUIA.

YcTaHoBKa fi3blka UHTepgheica
HaxxmuTe KHonky @. B

C NOMOLLbIO KHOMOK %+ < BbI-
6epuTe XKenaembli s3biK.

HaxmuTe KHOMKy [_' NI COXpaHe-
HUSt U3MEHEHMIA.

B /1060 BPEMs Ge3 MPELBAPUTENIBHOTO YBEAOMIIEHNS.

)ICTBA MOXET ObITh

JIaHHOr0
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Bus version: 0.10
/ SW version: 2.06
HW version: 1.00

Serial Number: F347820083A

e Bus version: 0.10
@ \\/ ~) SW version: 2.06
N HW version: 1.00

Serial Number: F347820083A

TexHn4eckue HacTPONKN

JocTyn ynonHoMo4eHHOro KBamgu-
LMpOBaHHOro nepcoHana

Haxmute kHonky (@ ans poctyna
K TEXHUYECKMM HAcTpoiikam Tep-
MUHana.

B LeHTpe oKkHa 0TO6pasnTCs TexHn-
yeckast MHopmaLms o TepmmHane.

Perynuposka
YyBCTBUTENLHOCTN CEHCOPHOTO
3KpaHa

Haxmute @ 1 C NOMOLLbIO KHOMOK
— < OoTperynupyiTe 4yBCTBY-
TENbHOCTb CEHCOPHOO 3KpaHa.
HaxmwTe KHOMKY | ~ | AnS COXpaHe-
HUS N3MEHEHNIA.

Lpyrue yHKumm
TEXHNYECKOro MEeHI0

C NOMOLLBIO KHOMKY (B) MOXHO aK-
TUBMPOBATL ABTOMATUYECKMIA OTBET
Ha BbI30BbI NHTEPKOMA OT ApYrux
A6OHEHTCKMX YCTPOIACTB.

Mpu akTBHON ) B CUCTEMAX, OCHA-
LLEHHbIX MyNbTOM KOHCHEPXK, B [1aB-
HOM MEHIO BIHbI KHOMKY [ 1 505,

C nomoLLbto KHomky () MOXHO CAienaThb OCTYMHOI KHOMKY @BTOMAaTU4ECKOro OTKPbIBaHus BEpY B
1ICXOHOM MeHio.  KHonka @@ no3BonsieT Bbi6paTh MacluTal M306paxeHust Ha SKpaHxe.

ey BbIOPAH MacLTao 4:3. - E BbiGpaH macuitab 16:9.

B Cnyyae Bbl30Ba C BbI3bIBHOIN NaHENM M300paXKeHMe NOCETUTENs GyeT 0TOGPaXaThes B MaclLTabe
16:9, Npu 3TOM KHOMKY Gy/lyT CIPATAHbI 1 MOSIBATCS Ha SKPaHe NPy ero KacaHuu.

KHonka @ no3sonsieT BbIGpaTh CTaHaapT BuagocurHana cuctembl: PAL uim NTSC.
[vaz] i ]
o BolOpaH cTaHpapt PAL - e BbiGpa cTaHgapt NTSC.



C6poc ycTpoicTea
Beskuii pas, korfia Henonaakm, paboThl Mo TEXHUYECKOMY 06CIYXKMBAHIO
NV APYTUE TEXHUYECKME MPUYNHBI TPEBYIOT Nepe3arpy3Kku YCTPOACTBa, He-
° OﬁXO}J,VIMO Crierka HaflaBuTb Ha KHOMKY BHYTPWU OTBEPCTUA, PACMON0MKEHHOI0
C NMpaBoil CTOPOHbI YCTPOICTBA (CM. PUCYHOK).
lpumeyanne: ta onepauns HE npmBoANT K yAaneHuo HacTpoeK
nporpaMmnpoBaHns, KOTopble GyAyT BOCCTAHOBEHbI B C/ly4Yae nepe-
3arpy3Kun ycTponcTaa.

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy

tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941

B 10606 BPEMS 1 683 [PE/BAPHUTENIbHOTO YBESOMIIEHIS.

MOryT GbiTb

B 370/
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